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Manbie XxaHpbl PyCCKOU U TaTapCKOW iuteparyp:
conocTaBuUTesibHasa NO3TUKa

A.3. Xa0nOynamHa

Kazanckuii (I1puBoinkckuii) peaepaibHblil YHUBEPCUTET
Poccuiickas gpedepauus, Pecnyoaruxa Tamapcman, 420008, Kazano, ya. Kpemnesckas, 18

Cratbst OCBSIIIIEHA U3YUYEHUIO MaJIbIX )KaHPOB PYCCKOI 1 TaTapCKOM JINTepaTyp B aCIeKTe COIOo-
CTaBUTEJIbHOU MO3TUKU. YCTAHOBJIEHO, UTO COMOCTABUTE/IbHAS TTO3TUKA OMUPAETCS Ha COMOCTAaBU-
TEJIbHbII METOJI, B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKUT UIes] COXpaHEHUSI CaMOOBITHOCTH HallMOHAIBHBIX JIM-
TepaTyp, yuacTByrolux B nuasiore. Cepa yHUKaIbHOTO aKTyaJu3upyeT KaTeroprio XxaHpa, a UMeH-
HO Mpo06JeMy COOTHOIIEHUSI XaHPOB, UX BO3MOXHYIO KOPPEJSIIMIO B MEXJIUTEPATYPHOM
npoctpaHcTBe. PDAaKTUYECKYIO OCHOBY pabOThl COCTABWIIM XKaHPbI 0aCHU U Macaj (MaCcal) B TBOpYE-
ctBe U.A. Kprutosa u I. Tykas. BeisicHsIeTcsl MCTOpHS 3THUX KaHPOB, HEKOTOPbIE aCIEeKThI ITOTUKK
U B3aMMOJIEMICTBUS B PA3HOSI3bIYHBIX KyJIbTypax. CaesaH BbIBOJ O TOM, Tykaii B cBoeM cOOpHUKE
nepeBonoB «2KemuyxuHbI» (1909) cTOsi)1 y OCHOBaHUSI HOBO XKaHPOBOI1 (pOpMbI, KOTOpPasi, C OMHOM
CTOPOHBI, TPAaHWYMIIA C PYCCKOM OacHeil, a ¢ Ipyroii — BoOpaja B ce0sI UepThl Macall, a TAaKXKe BOC-
TOYHBIX IIPUTY, HACUXATOB U IPYTUX KaHPOB, CBSI3aHHBIX C TpaaulLiKeil pud)MOBAaHHOI MPO3BI.

KmoueBbie cjioBa: corocTaBATeIbHAST ITOOTUKA, XXaHp, OacHs, MacaJjl, 3cTeThJecKast nHTepde-
PEHILIMSI, KOPPEISLINS XKaHPOB, pudMOBaHHAas Ipo3a

1. BBegeHue

B coBpeMeHHOIT (MI0JIOrnYecKoii HayKe N3yYeHNE JKaHPOB B aCIIEKTe COMTOCTABU -
TeJIbHOU MO3TUKHU MPEACTABIISIET COOOIM TOCTATOYHO HOBYIO 00JIaCTh MCCIIEIOBAHMSI,
KOTOpasi OTIMYAETCsI OT MCTOPUUYECKON M TEOpeTUIECKOM Mo3TuKu. Kak numrer
B.P. AmuneBa, «1j1s Hee (COIMOCTaBUTENIBHOM TMTO3TUKN — A.X.) 0COOEHHO BakKHBI JBa
METOIO0JOTMUECKMX IMPUHIIMMA: “BHEHAXOIUMOCTH” 110 OTHOIIIEHUIO K OKa3bIBaIOIIMM-
Csl B AMAJIOre JIuTepaTypam, T.e. BHEIIHE OObEKTUBHOMN TOUKM 3pEHUSI, C OHOI CTOPO-
HbI, U “BHYTPUHAXOAUMOCTHU” TI0 OTHOLIEHUIO K KaXJA0i U3 HUX — C APYToOii, 4TO 10-
CTUTaeTCs pa3HBIMU CITOCO0aMM, HaIIpUMep, C IIOMOIIBIO AMITATUUECKUX IIPOLIEAYD
MICUXOJIOTMIECKOM TepMEHEBTUKH (COIepeXnBaHNe, COYYBCTBUE, IIOHUMaHMEe)» | 1.
C. 6—7].

CormocTaBuTeIbHasI O3THKA OCHOBBIBAETCS HA UIIESIX COIOCTABUTEILHOIO METO/1a,
HaIpaBJIeHHOTIO Ha COXpaHEeHVEe YHUKAIbHOCTU (CaMOOBITHOCTH ) KaXKIOI U3 IUTepaTyp,
BKJIIOYaeMbIX B KpyT uccienoBanus. CornacHo B3rsaam fA.1. CaduymiuHa, «como-
CTaBJICHHE 0OJIee BCETO 3aHSITO PA3IMUNSIMU B pa3HBIX JIJUTEPATypax, B3aMMOACHCTBI -
sIMM Ha ypOBHe pa3amanii. [1po6iemoii B3auMHOM JOITOIHUTEIBHOCTH. O0IIIee B TAKOM
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cllyyae He 1eJib, He eJMHCTBO B OOILETIPUHSITOM CMbIC/IE CJIOBA, B KOTOPOM pa3Hble
KYJBTYPBI JOJIKHBI CJINTHCSI B OHO, a ITOCTOSTHHBIN nuanor» [2. C. 176—177].

HMmenHO cdhepa yHUKAIIBHOTO, T.€. TOTO, YTO CBSI3aHO C OCOOEHHBIMU, HEIIOBTOPSI -
IOIIMMUCS CBOMCTBAMU KaXIOil U3 TUTEpaTyp, YJaCTBYIOIIMX B TMajIore, Haudoee
aKTyaJu3MpyeT KaTeropuio kaHpa, a MMEHHO MPo0IeMy COOTHOIIIEHUS )KaHPOB, UX
BO3MOKHYIO KOPPEJISLIMIO B MEXJIUTEpaTypHOM IpocTpaHcTBe. ITocmeaHsss Bo3HMKaA-
€T, HalpuMep, B 00JIaCTH YUTATETBLCKOM pelieniiu (31eCh OHa MepeaaeT «CTOJIKHOBE-
HUE» XKaHPOB, UX «HAJI0XEHNE» B BOCIIPUSITUI MHOS3BIYHOM JINTEPATyPhl), B CO3HAHUSI
IepeBOAYMKa, a TAKKE B c(pepe CIelInalbHbIX HAyYHBIX UCCAEAOBAaHUI, B TOM YMCIIE
CBSI3aHHBIX C TTO3TUKOI XKaHPOB.

OO0palleHure K XXaHpY B aCTIEKTe COMOCTaBUTEJIbHOI MOATUKM HecaydaliHo. bynyuu
YHUBEPCAIbHON KaTeropueii, kaHp, ¢ OAHOU CTOPOHBI, MPEICTaBISIET COOOI TEOPETH-
YeCKUI KOHCTPYKT, «00pa3yeT HeKOTOpoe “MoJie CTadMIN3aLnii” 1151 TpUHAAIeKaIUX
K HEMY eIMHIYHBIX TTpon3BeaeHmii» [3. C. 35]. C npyroif CTOpOHBI, HAXOIICh B TTO-
JIFOCE TMajiora JIUTepaTyp, IIPUBBIYHBIN XKaHP CTAHOBUTCS «IPYTUM», OH «IIpeodpa3sy-
eTCsI», «0XKMBasi» BO B3aMMOJIEICTBMU Pa3HbIX HALIMOHAIBbHBIX JIOTUK U «KapTUH MUPa».

Taxkoe moHrMaHMe KaHpa XOPOoI11I0 U3BecTHO TeopeTndeckoi Hayke (FO.H. TeiHsHOB,
O.M. ®peiinenoepr, I'J1. [aue). ZKaHp ¢ 3TOi1 TO3ULIMKA — HE TOJBKO COBOKYITHOCTh
(opMaTbHBIX 3JIEMEHTOB XyI0XXEeCTBEHHOI'O TBOPUYECTBA ¥ BOCIIPUSITHS, OH aKKyMYJI1 -
pyeT B cebe YepThl HAIIMOHAIBHOM MISCHTUYHOCTY Hapoaa (3kaHp Kak (aKTop HallMO-
HaJIbHOM MIEHTUIHOCTH ), €T0 «00pa3 MUpa», 0COOEHHOCTH KYIBTYphI, MbIIeHus. [1o
cioBaM I. [aueBa, «1ipu BCTpeue OUueHb pa3IMUHbIX HALIMOHAJIBHBIX KYJIBTYp KakK pa3 1
00HapyXMUBaeTCsl, YTO IIaBHAasl TPYAHOCTb — IOHSTh, KaK MBICIMUT IPYTOil Hapos U,
AUUD OCUNUG ICAHD, CMPYKIYDPY MbICAU, MONCHO NOHUMAMb ee npedmen» (BBIIEIEHO
Hamu — A.X.) [4. C. 35].

TakuMm 00pa3oM, ITO3THKA, BOSHUKIIAS B ITOJIE COIIOCTAaBUTEIbHBIX TUCKYCCHIA, MC-
clieAyeT YHUKaJIbHBIE YePThI XXaHPOB, ITOTYEPKUBACT BO3MOKHOCTD MX «COCYIIIECTBO-
BaHMSI», COTJIaCUSI MEXKIY COOOI B IIPOCTpaHCTBe auaiora. Tak, MHOTHE XaHPbl MaJIOi
U cpeaHeit popM B pycCKOM U TaTapcKOM JIMTepaTypax UMEIOT 00IIIee: CTUXOTBOPEHUS
B IIPO3€ M HACEP, OTPHIBOK M KMTTa (KBIITTa), 3J1eTrus U ra3eib. BMecrte ¢ TeM ucclie-
JIIOBaHUS TIOATBEPXKIAIOT, UTO OHM He B3aMMO3aMeHsIeMbI B JIMTepaTtypax. B muanore
OHU COXPaHSIIOT YHUKAJIBbHOCTD, IIPUBEPKEHHOCTh HAIIMOHAJIBHBIM TPaIUIINsIM, Ha-
MOJIHSISICH ITPU 9TOM «HOBBIMU» CMBICJIOBBIMU CTPYKTYPaAMMU.

«O01ee» B XKaHpax (0OIIMM 31€Ch MOXET BbICTyHaTh MPUHAIJIEKHOCTD K POIY JIM -
TepaTyphbl, hopMa ObITOBAHUST — CTUXOTBOPHAsl, TTpo3anydeckasi, CXOJACTBO repdopma-
THBa, 00IIIEYEIOBEUECKHIA TIACT LIEHHOCTE!, HanboJiee MOAIePKUBAEMBbIiA B KaHpE),
SIBJISICTCSI HEKM OCHOBaHMEM TSI TTOMCKA YHUKAJIbHOCTH, Pa3IMIMii, B KOTOPBIX 00-
peTaeT CUIIY Mies CaMOOBITHOCTH XXKaHpPOB' .

BrIcKaxkeM IIPEIITONIOXKEHUE: ECIIU IO, «OTHUM 1 TEM XKe IIPEAMETOM», T.€. «EII-
HbIM» B pa3HbIX JINTepaTypax MOHUMAaTh KOMILIEKC KaKMX-TO MUPOBO33PEHUYECKMX UNIEH,

! Bo MHOroM Takoii Moaxo B KOHIEININY COMOCTABUTENBHOI MOITHKHN XaHPOB NMILTUIIUTHO
COOTHOCUTCSI C Ulleeil BHyTpeHHEN (HOPMBI C10Ba B IMHIBUCTUKE, KOTOPasi pa3BUBaIach BO TPyIax
B. ¢on [ymbonbaTa, A.A. TToTeObHU. B TeOpUM JIMHIBUCTUKHU CUUTAETCS, UTO pa3Hasi BHYTPEHHSIS
(opma MoxeT 0OHAPYXKUBATHCS Y CJIOB, UMEHYIOLLMUX OJMH U TOT XK€ MPeIMET.
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3aKJIIOYEHHBIX B XaHpe (opMa Kak OCBOeHHE ObITUS U YeJIOBeKa), TO Y Hero MOTyT
OBITh pa3HbIE, PEATU3YIOLINECS B PACCESTHHBIX BApMAHTAX B IPYTUX JTUTEPATYPaAX Xy10-
JKeCTBEHHBIC (POPMHEI.

Hanpumep, npencrasienuie 06 OTpbIBOYHOCTH, (DparMeHTapHOCTHU OBbITHSI KaK WH-
BapUMaHTHOI yepTe KaHpa KUTra B TaTApCKOM JIUTepaType Hayaia XX B. COIJIacyeTcsl C
OTPBIBKOM KaK XKaHPOM PYCCKOI poMaHTHYeCcKO# moa3un XIX B. OOI1Ieue1oBeuecKre
1IEHHOCTH, BBICTYTIAIOIIIME OTIPeeIeHHO MUPOBO33pEHYECKOI OCHOBOI B KUTTA, JIST
PELIENTUBHOIO CO3HAHMS CTAHOBITCS HEKUM «CUTHAJIOM» JUISI TOTO, YTOOBI BBI3BATh K
JKU3HM, CYIIECTBYIOIINE B €T0 POAHOM JIMTEPAType U SCTETUIECKOM OITBITE XYIOXKE-
CTBeHHbIE (hOPMBbI, OJTM3KKE 1O B3IJISIAY Ha MUP, CXOXUE C YHUBEPCATbHOM Heeii.

Tak, B cBETe CKa3aHHOTO MPEICTaBICHUS 00 «OCKOJIOUHOCTU» OBITHSI, (hparMEeHTa b~
HOCTU MMpa COIJIACYIOTCSl B PYCCKOI U TaTapCKO# TuTepaTypax, OHU €AUHBI B HUX.
[MocneaHee mo3BosisieT KOppeaUPOBaTh Ha3BaHHbIE Majibie (POPMBI, a TAKKE BHISIBUTh
HEeKWif abCTPaKTHBIN «MeXaHU3M», 00€CTIeYNBAIOIINIA X COOTBETCTBHUE U «PSIIOTIONO-
JKEHHOCTb». Y HUX pa3Hasi «<BHYTPEHHSsIS1 (hpopMar, HO UX 0ObEAUHSIET Uesl BEUHOTO,
KOTOpasi paCTBOPSIETCSI B MAJIOM, B3IJIsI HA MUP KakK (hparMeHT ObITHSI.

2. O6¢cyxaeHue

Konkpetusupyem gaHHbIE TEOPETUYECKHE MOJIOXKEHMS ITyTeM aHaIu3a MO3TUKU
MaJIbIX )KaHPOB B PYCCKOM U TaTapCKOi TuTepaTypax: 0acHU 1 Macaj (Macai); onpee-
JIMM XKaHPOBbIEC CTPATETUU UX COMOCTABICHMSI.

bacHs — yHuBepcaabHBIM KaHpP, O HEMl TOBOPUT MCTOPUS MMOYTH KaxKIOl HALINO-
HaJIbHOM JINTEPATYpPHhI.

HaubGompliryo ieHHOCTh OHa MMeeT Ha BocToke, KOTOphIii, IO MHEHHUIO TIOPKOJIO-
ra B.A. TopmieBckoro, sIBjIsieTCsI ponrHOM 3Toro xaHpa. HecMoTpst Ha OpUriHaIbHOCTh
1 MHOroo0pa3ue 6aceHHOro TBopYecTBa HapoaoB EBporibl, 6acHs Bo3HMKIIA Ha Boc-
Toke, B Munuu: «Kanuna un JlumHa» (apadbckuit nepeBoa namstHuka «IlaHyatantpa»
KaK ITepBOMCTOYHIKA STOTO XaHpa)' 1 HeKOTopBbIe Apyrue CO0PHUKH, «BOCXOISIINE K
Bocroky, 1aBajiy OCHOBHOM MaTepual 11 eBporneiickux 6acen» [6. C. 481].

To, 4TO KOpPHM eBpoIeiicKuX 0aceH yxoasaT Ha BocTok, moaTBepkaaeTcst UCCaeno-
Banusimu B.A. Topmiesckoro, b. Ilnndapa, U.M. ®unsmiturckoro, X.K0. MunHe-
ryjosa. B HUX, B UaCTHOCTU, JOKA3bIBAETCS, UTO OOJIBLIMHCTBO CIOXKETOB OaceH D3011a,
JladboHTeHa, bokkauyuo BOCXOIAT K CloXKeTaM apadCKoli U TIOpKCKoit Bepcuit «Kanuna
n JIuMHa», TypeLKoro nepesoaa naMmsaTHuka «[laHdarantpa» «XyMaroHHame», K 00-
paszaM 1 CrIoXeTaM, HaiiIeHHBIM B IIEPCUACKOM BapraHTe MHINICKOTO MaMsITHUKA «DH-

! OcnoBy cioxeroB namsiTHuka «Kamna n J{uMHa» cOCTaBIIsIeT conepXaHue IpeBHENHIMIICKIX
coopaukoB «[langatanTtpa» (I1I—1V BB.). C maBHUX BpeMeH 3TO MPOU3BeICHNE ITNPOKO PaCIIpPo-
CTPaHsIOCh B MYCYJIbMaHCKOM MHUpPE C TOMOIUIbIO M€PEBOAOB, B TOM UMCJIe Ha TIOPKCKUE SI3bIKU.
«Kammma n lnmHa» — nmeHa AByx makanoB. B canckpute onu 3Byyanu Kaparak un lamanak. B oT-
TeJTbHBIX TaTapOSI3bITHBIXCITMCKAX BeTpevyaeTcs M Ha3Banue “Tamuua” (“Tomuua”)» [5. C. 361]. [To
mHeHuio B.A. TopmieBckoro, «apadbckuii coopHuk rmputy «Kaamma u JlumHaa» noman B EBpony B
XVIII B., nepeBeneHHbI cHavas1a B iTaniuu Ha IaTUHCKUIA s13bIK. OTAe/bHbIE 0aCHU (TTPUTYM) CJIbI-
man bokkauuo u BBea B «Jlekamepon» [6. C. 479].
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Bapu Cyxeitnu». [1pu atom umeHHo «Kanuna u JIlumHa», a He «ITaHuataHTpa» obouia
BECh MUP, BIOXHOBMUB aBTOpOB cTpaH EBpornbl 1 Asuu [5. C. 246—249].

PacmipocTtpansscs oT BocToka k 3amany, 6acHs MposiBUJIa CBOI0 YHMKAILHOCTD B
KOHTEKCTE pa3IMYHbIX KYJbTYp 1 LuBWiIM3aluii. JI. [acnapoB cunTaert, 4To 3J1eMEHThI
0aceHHOro XXaHpa MPUCYTCTBYIOT B (DOJIBKJIOPE BCEX HAPOA0B, MHOI'ME HallMOHAIbHbIE
JINTepaTyphl TAKKE 3HAKOMBI ¢ 3Toit (popmotii [7. C. 47]. I1o muenuto B.I1. CrenaHoBa,
«bacHu D3omna u Peapa B aHTUIHOM MuUpe, JladboHTeHa Bo ®panumu, Jleccunra B Iep-
Mmanuu, KpbeutoBa B Poccuu IBISLIMCH BbIpakeHUEM HallMOHAIBHOTO XapakTepa, “myxa”
Hapoja, ero HalMoHaJIbHOTO TeHusT» [8. C. 7—S8].

M3BecTHO, 4TO pycckasi 0acHsI UMeeT CBOIO JJMHHYIO 1 00raTyo UCTOPUIO B JIUTE-
paType, OHa HaCUMThIBaeT OoJjiee ABYX CTOJIeTUii. PaciiBeT GaceHHOro XkaHpa CBsI3aH C
TBopuecTBoM M.A. Kpbuioga.

Pycckag 6acHs u nipexxae Bcero 6acHu KpeiioBa UMEIOT ABYYaCTHYIO CTPYKTYPY.
OpnHa yacTb 6acHHU, Kak otMedaeT A.A. I1oTeOHs, cBsI3aHa ¢ YaCTHBIM CIIydaeM, «K KO-
TOPOMY OHA IIPUMEHSIETCSI, KOTOPHI HE BXOAUT B COCTaB 0aCHU B €€ OTBICYCHHOM
BUJIE, CJIOBaMHU He BhipaxkaeTcs» [9. C. 70]. [Ipyrasi e 4acTb «COCTaBJISIET TO, UTO OOBIK-
HOBEHHO Ha3bIBaeTCs OacHel. DTy MOCIEIHIO MOXHO Ha3BaTh 00pa3om B OOILIMPHOM
cmbiciie ciaoBa» [9. C. 70]. UMeHHO mpeBOCXOACTBO MO33MM Hal MPO30ii, T.e. 00pas-
HOCTH Haz 0000IIeHUEM, SIBJISIETCS OTJMYUTEIbHBIM CBOMCTBOM ITpon3BeaeHni KpbI-
noBa. «Ctao OBITh, — 3aMedaeT UCCIeA0BaTeIb, — rOBOPS O 0acHEe 1 0000IIEHNUN, MbI
BMeECTE C TeM TPaKTyeM 00 OTHOLIEHHUH 1T0331H K rpo3e» [9. C. 90].

CnpaBeIMBO yTBEepKIaTh, uTo 0acHu KpbutoBa, nMeroiue, 1mo ciaosam B.A. Topa-
JIEBCKOTO, «OT3BYKW» BocToKa, cTaiu HEKUM MMITYJIbCOM K TMAJIOTy PyCCKOM U TaTap-
CKOI1 TuTepaTyp, CBOe00pa3HOoli pernpe3eHTalreil KOTOPOro crajia Koppeisius 0acHu
C >KaHpOM Maca (Macan).

CrenaeM IpeaIoNOXeHNe: IBa XXKaHpa UMEIOT «TOMOJIOTMYeCKOe COOTHOIIIEHUE»
(P. ITannnKkKap), OHU CXOXHU C TOYKHM 3pEHUS UX Ha3HAYeHUS B OOIIECTBE, TUAAKTH -
YECKOI HaIIpaBJICHHOCTH, a TAKXKE€ HEKOTOPBIX JIEMEHTOB ITO3TUKU, CTPYKTYPHI, B 4acCT-
HOCTHU. BMecTe ¢ TeM 3T0 He 03HayaeT, YTO OHM TOXKIECTBEHHBI M, TaK CKa3aTh, TPaHC-
MMOPTUPYEMBI U3 OOHOI 001aCTV HAaLIMOHAJIBLHOM JIMTEpaTyphl B chepy apyroii. OHun
BBITIOJIHSTIOT aHAJIOTUYHYIO POJIb B IBYX pa3HbIX IUTEPATypaxX U X JKaHPOBBIX CUCTEMAX,
HO COCTOST HE B IIPSIMOIL CBSI3M MEXXIY CO00M, OHA TOMOJIOTUIHBL.

OOBEKTUBHO BO3HUKAET BOITPOC: KaK K€ XKaHPbI KOPPEITUPYIOT MEXKIy COOO0I, «CTal-
KMBasICh», HAIIpUMep, B UMTATEJILCKOM peleNluy WU BOCIIPUSITUN NIepeBoIInKa?
MOXXHO 1M TOBOPUTD B 3TUX CJIydasix 00 MX B3aMMO3aMEHsIEMOCTH, & COOTBETCTBEHHO,
JIOCTaTOYHO PAaBHOBECHOM, a MHOTJA M ITOJTHOM COIVIACUM WX TTO3TUKM?

ITocTaHOBKA JTaHHBIX BOIIPOCOB M ITOMCKM OTBETOB HAa HUX ITO-CBOEMY PAaCKpHIBaeT
MaTtepHuall, BKOTOPOM IIPOCIICKUBACTCSI ICTOPHUSI 3TOTO XKaHpa B TaTapCKO JINTepaType.

Macan (Macain) — Ta e nuaakTuieckas popma, 4To 1 pycckast 0acHsI, ComepKaHMe
€€ HampaBJICHHO Ha BOCIIMTaHNUE B YeJI0BEeKEe HPaBCTBEHHbBIX KaueCTB, 00Jiee COBep-
IIEHHBIX CBOMCTB €ro xapakrepa 1 IMOCTYIKOB.

[eHeTnYecKMe KOPHM TaTapCcKOil OaCHM CBSI3aHBI C KyJIbTypoii BocToka, a MMeHHO
¢ apaOCKUMM, IEPCUACKIMU, TYPELIKMMH ITepeBogaMu coopHuka «Kammiaa u InMHar.
[lepeBombl TTOCIemHETO HAa TaTapCKUA SI3BIK BO3HUKIIA BO BTOPOIi mooBrHe X1X B.
(X. Paitzpaxmanon, K. Haceipu) [5. C. 250—259]. Kak u apadckast Bepcus «Kammmna
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u JIMMHa», OHU MIPEACTaBISLIN co60ii prdMOBaHHYIO TPo3y (camk)!, cOOTBETCTBYIO-
LIYIO UCTOUYHMKY. JloKa3aHO, 4TO paccKasbl, BOLICAIINE B COOPHUK ITOYINTEIHHBIX
HUCTOPUIA Ha TAaTAPCKOM SI3BIKE, COCTOSIIA U3 COYETAHUS ITPO3aNIeCKIX M CTUXOTBOPHBIX
CTPOK.

B TiopKo-TaTapckoii 1uTepaType Macaj Kak caMOCTOSITeJIbHBIA XaHp BO3HUKAET B
XIII—XVI BB. 9310 Bpemsi ee popMupoBaHus. [1omoOHO ApyruM XaHpaM, UMEIOLIUM
IUIAKTUIECKYIO HaIlPpaBJIECHHOCTh (XMKAaSATOB, XUKMETOB, HACUXATOB), MacaJl OTJIMYa-
JIaCh «ITIOABIZKHOCTBIO» , CITOCOOHOCTBIO B3aMMOACIICTBOBATD C IPYTUMU KaHPaMU, ObITh
4acThio OOJBIINX (hOpM, HaIIpuMep modaM-MacHeBU. [1o mHenuio A.M. lllapumnosa,
WCTOKU MacaJl MOXKHO HAalTH B TIPOU3BeIeHUSIX TIOpKCKUX prmocodoB XI—XII BB.

Kak u pycckas 6acHs1, Macaa UMEET CIOKET, OCHOBBIBAETCS Ha aJlJIeTOPUM, HA MHO-
ckazaHuM. B ee ocHOBe — B3aMMOOTHOILIEHUS MEXAY JtoapMu. [1pu 3TOM B KauecTBe
MepcoHaxei NCIob3yTCsl 00pa3bl XKMBOTHbBIX, 3B€peil, MTULL, PbIO U pacTeHuii, a
MHOTIIa HeomyleBiIeHHbIe mpenMeTsl [10. C. 279].

Kak BumHO 13 CKa3aHHOTO, MEXIY OIpeaeJIeHUIMMU OaCHU M Macajl — 3aMEeTHOE
cxoncTBo. O6a KaHpa MMETN KaK MPo3andecKyro, TaK U CTUXOTBOPHYIO (DOpMY, B KOH-
11e cofiepxkaau o0s13aTeIbHOe 00001IeHre. OMHAKO K TaTapcKoii 6acHe MpUMeHsLIach
pudMOBKa MacHesu, 4yxaast pycCKOMY CTUXocaoXeHuto. Kpome Toro, B oTiinume ot
PYCCKOI M 3amaHOeBporneicKoil 6acHu, Macan Oblia MeHee auddepeHIIMpoBaHa B
JIMTepaType, OHa Jierdye codeTanach ¢ APYTUMU, OJM3KUMHU il TMIaKTUIeCKUMU Pop-
Mamu. K mpumepy, XuKasiThl, HallCaHHBIE TIPO30i1 1 BOIIEIIINE B U3BECTHYIO ITI03MY
C. Capan «Iynucran OUT-TIOPKM», 3aBepIIATMCh Macall, a TAKXKe IPYTMMU CTUXOTBOP-
HBIMU TIpoM3BeAeHUsIMU (KbITra, hapa, myHaszaphl). [To caioBam X.FO. MuHHerynona,
«MHOTJIa OHU TPUMBIKAIOT IPYT K APYTY, B PE3yJIbTaTe YeTO MOTYT OBITh OTHECEHBI K TEM
WJIM UHBIM XXaHPOBBIM ¢popMmam» [5. C. 140].

BripasuBmias B cebe yCTOMUMBOE XKaHPOBOE CoAepKaHMe, OJIM3KOe K PYCCKOM U
€BpOIEHCKOI bacHe, TO3THKA Macal MeHsUIACh B IMAJIOre HallMOHAIbHBIX JIUTEPaTYp.
DTOT Arajor ObUT CJIOKHBIM 1 YHUKAJIbHBIM OTHOBPEMEHHO IPEXIIE BCErO IIOTOMY, UTO
BO3HUKIIIKE B Hayajie XX B. TaTapCKue MePEBOIbI U IToApakaHUs 0acHsIM D3omna, Kpbl-
JoBa, JIMuTpreBa criocodCcTBOBAIM (OPMUPOBAHUIO €€ TTIOATUKHU B HALIMOHATBHOM JTU -
TepaType, OCHOB TeOpUuH kaHpa. Takoro ombiTa mpexie He ObL10. B 11e10M, mporecc
HaKOILJICHUS 3HAHU 0 OacHe KaK 0C000i1 XyI0XKeCTBEeHHO (popMe B TaTapCKOIi JTUTe-
patype ObLI B OOJbIIEH CTEIIEHU CTUXUIHBIM, HEXEJIU lieJieHaIllpaBIeHHBIM U
CHCTEMHBIM.

B navane XX B. Tykaii BBICTYNIUI OGJHUM U3 TIEPEBOAUYMKOB M033uu KpbljioBa Ha
poaHoii s13bIK. Beero oH nepeBen 75 6aceH. Takast nesITeIbHOCTb O3Ta — 3TO MEePBhIi
OITBIT €0 BOCIIPUSITUS PYCCKOM KJIACCUKHM B 1iesioM. MeHHO ¢ mpou3sBeneHuit Kpol-
JIOBa, er0 0aceH OH OTKPBIBACT TSI CEOSI MUP PYCCKOM TuTepaTyphl. I1pu aTOM HYKHO
OTMETUTh, UTO Hapsiay ¢ bacHs MU KpblaoBa oH TakXKe MCITOJIb30Bajl TYPEeILKHMe UCTOU-
HUKM 1 TaTapCKUil mepeBod namsiTHuka «Kanuna u JlumHar.

' PucdmoBanHast mpo3a HazbBanach cadycem (apab., OYKB. BOpKOBaHue rofayoku). OHa Obiia
OueHb MONYJISIpHOI Ha BocToke. B yacTHOCTH, cpeii M3BECTHBIX TPOU3BEACHUIA, MJLUTIOCTPUPYIOLINX
ee, siBsieTcs mosMa-MacHeBM Caanu «[ynmcran»(«CrpaHa iBeToB», 1258). [Ipon3sBeneHue Hammca-
HO TIPO30ii ¢ BKIIIOYeHNEeM pr(hMOBaHHBIX KyCKOB. [ToaTHKa camKcoxpaHseTcs: B Ha3upa (OTBET)
C. Capau «Iynucran out-Tiopku» («IyaucraH mo-Tropkeku», 1391).
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M3BecTHO, 4TO CBOM MnepeBoabl Tykaii ony0aMKoBaa B meyaTHOM razete «Ajb-
racpyJb-mkanua» («Hosbri Bek») B 1906—1907 rr. (1906, Ne 2, 3, 7, 10; 1907, Ne 2)
non Ha3BaHueM «Maxxmyrau Mmeduao» («Ilonesnsniit coopHuk») [11. C. 318]. Bce onn
cJieaHbl B IPO3€, a B CaMOM KOHIIE COOpHUKA HapsITy ¢ IEpeBOAHBIMU OacHsIMU Tykait
nomecTi ciosa JlykmMaHa Xakuma, ero HacTaBJIeHHs .

Ve B 1909 1. oHM 32 HCKITIOYCHUEM HEKOTOPBIX BBIIIUIN OTACIFHOM KHUTOM « DHKE
oeprexiiope» («KeMuyXKHUHbI»), onyOJMKOBAaHHOU B U3aatenbcTBe «Marapud». Becero
72 ctpaHulibl. 3aTeM MepeBoabl 0aceH Tykast BolM B yueOHUK «AHa KbliipaaT» («Ho-
Basl KHUTa JUIs1 YTeHUsT»). B ToM sxe 1909 1. B razete «Bapuciax» ot 13 oktsa6ps Tykait
HamneyaTaj ctuxorBopeHue «Tenke hom itesemxumerte (Kpoutosran)» — «Jlvca v Bu-
Horpan (M3 Kpernosa)». HyskHO cKa3aTh, YTO 3TO eIMHCTBEHHBI CBOOOIHBIN ITEPEBO/,
HM3BECTHOTO IIPOM3BEACHMS PYCCKOrO OACHOIMCIIA, BBIITOTHEHHOTo TyKaeM B CTUXOT-
BOpHOIi (hopMe.

Kak xe nepeBonuiau 6aciu Kperiosa go Tykas?

CornacHo ucclIeI0BaHUSIM, IepBbIe IepeBoabl 0aceH KpbiioBa oTHocsATes K XIX B.
Taxk, «B 1872 rony B yueoHuKe “benex” (“3HaHne”), cocTaBleHHBIM U3BECTHBIM BOC-
TokoBeaoM B. PaginoBbiM, B KauecTBe yueOHOIro MaTepuaa aJisl AeTeii ObLid Hareya-
taHbl 10 6acern U.A. KpsutoBar» [12. C. 19]. Yxe B 1897 1. Ha TaTapckmii 361K 90 OGaceH
Kpsoinosa Hapsiay ¢ npousBeneHusmu M. Jimutpuesa nepesoaut Taun AxuH. Tatapckuii
npocsetutesb K. Hackipy TBopuecku ucmonb3oBai 6acHu Kpbutiosa («TeHb 1 yenoBeK»,
«BopoHa u JIuculia») B CBOMX MPOU3BEIECHUIX, B YaCTHOCTU B «KHUre mist codecen-
HUKOB» (1884).

Bce BhillleHa3BaHHbIE ONBITHI MEPeBOOB OaceH KpblL1oBa Ha TaTapCKUI SI3BbIK U UX
HepeJIOXEHNUSI BHIITOTHEHHI B 1Tpo3e’. Takast popMa Jierde oTBeyasa IpUPOIE STOTO
JKaHpa, COOTBETCTBOBAJIA €T0 BOCTOYHBIM KOPHSIM.

BmecTte ¢ TeM ecTh 1 Apyrast IpUYKnHa.

B camoii Tatapckoii 1uTepaType Hadajaa XX B. MICTOPUYECKU CIOXKUIMCH U yKe TT0-
JIY4MJIM pacipoOCTpaHEHUsI T€ TIpo3anyecKue XKaHPhl MaJIoi U cpeaHeit ¢opM, B KOTO-
PBIX UMUTHPOBAJIaCh MO3THUKA CTHXA, SAIMIMYECKOE U JUPUIESCKOE Hadajaa MUMEIN B HUX
YCIIOBHYIO I'paHULy. Peub naeT o XKaHpax H3Cep, XMKasITax, B TOM YMCIIE O «IHUCTO»
IUIAKTUIEeCKUX ITPOU3BeIeHUSIX (HacuxarTax), KOTOPhIe IPeICcTaBIsIA COO0 pUTMHU-
4ecKyIo po3y. MBI IoylaraeM, 4To MMEHHO HacHXaThl® Hanboee OIM3KH K MO3THKE
Macai. OHM B OOJIbIIIE Mepe KOPPEIUPYIOT ¢ HEl KaK ¢ TOUKU 3peHUsT (DOPMbI — 3TO
MaJible JKaHPbI, — TaK 1 B CBETe apOPUCTUUECKOTO 0000IIEHUS KAKNX-TO (PUIOCO(DCKUX
1 HPaBCTBEHHBIX UAcH. 3akiouas B ce0e Te WIM MHbIEe IIPEACTaBICHMS O YeJI0BEKe,

' Monnoe umst — JTykmaHaib-XakuM (0T xukma — Myapocts). B Kopane ects cypa (31-51), Ha-
3BaHHAasi UMEHEeM ucaaMcKoro Myapena Jlykmana. DTo ucropuueckasi JMUYHOCTb, UIealbHbI 00pa3
mycynbMannHa. CornacHo Kopany, Ajutax nomapwi JIykKMaHy MyZIpOCTb.

2 3aMeTHBIi1 cJIe/ B UCTOPHH MTEPEBOIOB IPOU3BEIEHNMIT PyCCKOTO GACHOMMCIIA OCTABIIT XaIK1-
axmet PamueB. B camom Havane XX B., B 1901 1., sBsisich miakupaoM (y4eHUKOM) Ka3aHCKOW pyc-
CKO-TaTapCcKOi IKOJIbI, OH OIMyOJMKOBAJI B BUIe KHUTY CBOUM CTUXOTBOPHbIE MepeBo bl 6aceH Kpbi-
noBa [13]. OnHako HEOOXOAMMO OTMETUTD, YTO MX XYIOXECTBEHHAasl CTOpOHA 3HAYUTEIbHO
YCTYIaeT JINTePaTypHOMY MCTOYHUKY KaK C TOUKH 3PEHUSI (KUBOTTMCHOCTU 00pa30B, TaK 1 TTO3TUKHU
cTuxa.

3 HacuxaThl — IMIAKTHYECKHE, HA3MUIATEIbHBIC XYI0KECTBEHHBIC COUMHEHNUSI B TIOPKCKUX 1
apabo-nepcuackux JuTepaTypax (daie Bcero neprojaa CpeHeBeKOBbs1). X OCHOBHas 11eJ1b — AaTh
B IOCTYITHO# (hopMe HACTaBJICHUS M COBETHI UNTATE/ISIM U CITYIIATEIISIM.
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HACTaBJIEHUs O MpaBUjax ero XKU3HU, 01ar0POJCTBE MOCTYIKOB, OHU MOTJIM CO3/1aBaTh
TO IINPOKOE «IIPOCTPAHCTBO» IIEHHOCTEH, 13 KOTOPHIX CKJIAABIBAIOCH B TaJIbHEUIIIEM
BOCHOpPUSITHE PYCCKOI OaCHU B TaTapCKOM IUTepaType.

HasBaHHbIe xkaHpbl (DOPMUPOBAIIM YCTOMUUBBINA «TOPU3OHT OXKUIAAHUS» TaTapCKO-
IO YUTaTENsl, KOTOPBIN MPU CTOJTKHOBEHUHU C «APYTUM» MHOSI3BIYHBIM SIBJICHUEM MOT
HapylIaTbcs M MEHSITh CBOI MCXOIHbBIN CMBICI.

ITpousttocTprupyeM cKazaHHOE IPUMEPOM.

Tak, cyniecTBeHHbIC U3MEHEHUS B (pOpMe M HEKOTOPBIX aCIIEKTaX COASPKaHMSI IIPO-
uzonuu npu nepesoje Tykaem 6acHu Kpbuiosa «JlBa ronyosi» («Mke Kyropuen»). U3-
BECTHO, UTO CIOXET 3TOi OaCHM BOCXOAUT K BOCTOUHOMY 00pas3Ily: UCTOPUs O ABYX
rojry0six Oblja MpeacTaBieHa B TepCcuIckoM coopHuke «DHBapu Cyxein», KOTOpbIit
sanmcTBoBa JladgonTeH (a'y Hero u Kpoinos)'. Ha pycckuii s13bik, Kpome Kpbuiosa,
b6acHio nepeoauau CymapokoB («Ionyos u Tonyoka»), IMutpueB u XBocToB [14.
C. 373].

Ecnu conocraButh npousseaeHue Kpouiosa u Tykasi, To HETpYAHO 3aMETUTh, YTO
>KMBOITMCHOE HavyaJjIo B co3naHuu 00pa30B ABYX [0/1y0eli B TaTapCKOM IepeBO/ie TPaHC-
(opMupyeTcs B MOJIb3Yy BEIPAXKEHMSI CaMOIi MOPaJIM, a TAKXKE paccKasbléaHus COObITUI,
MX MHOCKa3aTeJbHOM M HPaBCTBEHHOI CTOPOH. Takue u3aMeHeHUsI BMECTE C TeM He
pacxodTcs ¢ Mpu3HaKaMy 0acHU KaK JUTepaTypHOTo XaHpa, a JUIIb MOATBEPXKIAI0T
€ro MHBapMaHTHBIC YEePTHL.

KonkperusupyeM cKkazaHHOE COIIOCTaBJIEHUEM CIEAYIOIINX (parMeHTOB OacHU
KprbL10Ba 1 ero BoJIbHOTO MepeBojia Ha TaTapCKUA SI3bIK.

M.A. Kpbinos «[lBa ronyos» I Tykan «Mke Kyropyen»
CnycTtuncsa — B CETU TyT nonanack Hawa nrmyka! Yynnen Tyiray, o4bin KUTUM ANCS, reHah WOoMAbIrbI,
Benbl co BCex CTOPOH! yn ay 34eHa cubenraH spma nkaH! MUCKuH Kol ayra
TpeneLleTcs OH, pBeTcsl, ObeTCs; YyopHanbin kangbl. hap saktaH 6ana!
Mo cyacTblo, CceTb cTapa: Kon-kak ee npopsar, MOHbIH 9XX81€ XXUTMBraHra KapLubl, ay MCKE NUKSH: Ky
JnLb HOXKY BbIBUXHYJT, @ KPbUILILLKO MOMSIT!.. TapTbina Topray, ayHbl ©34€ A9 KoTbabl. KoTbuica aa,
(BblogeneHo Hamu — A.X. ). 6ep asrbi cyenabl hoMm kaHaabl — 3LUTOH Ybira si34bl.

(BblopeneHo Hamu — A.X.). <...>

O BbI, KOTOPbIE 0OBbEXATb CBET BOKPYT M ces, 66TeH A8HbSAHbI COAXaT UTopra Tenayyenap!
KenaHvem ropute Ce3 papT 6epno sHack3. LLUyHbIH e4eH 6y ToMcunHe
Bbl 3Ty 6aceHbKy NpoyTuTe, YKbIM YbIKCaHbI3, 3apap Tarmacchi3.

W B panbHUiA NyTb TakoW NyckanTecs He BAPYT. Ceskaliga 6apcaHbi3 a, AyCTapbiHbl3 TOPraH XUpasH
Y10 6 HM Cynuo BaM BOOOPaXKeHbE BALLE; MaTyp, KYHeNIe ypbiH TanMacchbI3.

Ho, BepbTe, TOV 3eMM HE ChILLETE Bbl KpaLle, [15.C. 444—445].

[ne Bawwa Mmunas, uib rae XnBeT Ball Apyr.

[14.C. 372—373]

XyIoxecTBeHHOE colepkaHue B IiepeBoe TyKast cTaHOBUTCS OoJiee ApaMaTUIHbBIM
1 Ha3MIATEIbHBIM B 3TOM CBSI3M: TTOCTYITOK [0/1y0s1, yCTpeMUBIIIETOCs Ha ITOMCKM 1ajlb-
HUX M KPacUBBIX MECT, IPEACTaBICH KakK sIpKasl U IMOyYUTeJIbHAsl UCTOPUS, KOTOpast
Moria Obl 3aBEPIIMUTHCS Tparearei 1js reposi.

' Cm.: [14. C. 55, 300—301, 369]. MHTepecHO OTMeTHTS, uTo TyKail, Kak 1 (ppaHIly3cKuil Oac-
HOTHCell, 00paTUJICS B CBOEM COOpHUKE «KeMuyXKHbI» K MMeHU JIykMaHa — BOCTOYHOTO Myapelia.
OH 3aBeplInJI CBOI COOPHUK €r0 CIOBAMU, TTOYYUTEIbHBIMU BbICKA3bIBAHUSIMU. DTa OCOOEHHOCTh
MOATBEPXKIACT Hallle MPEAIoIoXeHue: B iepeBoaax 6aceH Kpoutosa Tykaii TIroten K «CBoeii», BOC-
TOYHOM, TPAUIIUU 1, BEPOSITHO, K U3BECTHBIM XaHpaM JTUIAKTUYECKOUN JTUTEPATYPHhI.
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st KpbLioBa BaxKHO MOAYEPKHYTh SIPKOCTh, XKMBOCTh 00pbObI [0J1y0s1, ero cMeocThb
(oH «psemcs, 6bemcs»), a TAKKE MOKA3aTh TO, KAK MEHSIETCSI €ro 00IMK («IUIIb HOXKY
BBIBUXHYJI, a KPBUIBIIIKO MOMSsLIT»). TyKall ke BbIAENSAET APYroe: 3TO MPersITCTBUE,
oT4asiHHas1 0opbOa MOTJIM CTOUTH XKU3HU, [0JyOb «eABa craccs».

MbI moJiaraeM, 4TO Takasi >xaHpoBasi cTparerust Tykas (oOpallleHre K Ipo3anyecKoi
¢opMe, ycuaeHue Ha3UIaHUS B 3aKJIIOUMTEIBLHOM YacTH) He 0CJIabMIO TO, YTO SIBJISI-
eTcsl O0IIMM 1J1s1 OacCHU B pa3HBIX JuTepaTypax. Bmecre ¢ TeM HaliieHHbIe U3MEHEe-
HUSI — Pe3yJbTaT 3CTETUUECKO MHTep(hepeHIIMH, BRI3BAHHOM CTpEeMJICHUEM TaTap-
CKOT0 [103Ta COOTHECTH CBO¥1 ITepeBOI C TeMU (hopMaMu, KOTOpbIe OOraThl HA3UAaTe Ib-
HBIM cMbIcIoM. OHH, KaK IPaBUJIO, HE CTUXOTBOPHBIE, a IIPO3anieCcKre — HaCHUXaThl,
XUKaSTBI U Ap.

HeobxoauMo oTMeTuTh 1 Apyroe: nepeBoj Tykasi COmepXXUT 3J1eMEHTbl PUTMU3H -
POBAHHOI TTPO3bI', TOI06HO BOCTOUHBIM GacHsM, mputyaM. K mpiumMepy, B mocienHeit
yacTu bacHU, uMmeloleil hopMy cTUxa, ecTh aHadopuueckas asIuTepalus, Koropasi
BO3HMKAET 3a CUET MTOBTOPA B Hauajle CTPOK CJIOBA «Ce3» («Bbl»), a TAaKXKe pudma, 00-
pasylolascs B cepelMHe U KOHIIe CTPOK: SIHACKI3/YKbIM YbIKCAHbI3/TAlIMACCHI3 U T.I1.

U ce3, GoTeH NOHDBSIHBI COSIXAT UTIPTS Tesayuesap! Ces nopT 0epo anace3. LLyHbIH eueH
Oy TOMCWJIHE YKbITT YbiKcanbi3,3apap manmaccois. Ces Kaiina 6apcanvi3 na, 0ycmaapblibl3 TOp-
raH XXUPJOH MaTyp, KyHeJuie ypblH manmaccei [15. C. 445].

[0, 6bt, meumarousue obnemems eeco ceem! Boi copume cmpacmoro. Ommoeo 3mom npumep
notidem Bam Ha noav3y. Kyoa 6b1 Bot Hu nonaau, 8ol He Hatideme mecma ay4uie moeo, 2oe Jcusym
eauu dpy3ws. [15. C. 161]].

CpaBHUTE TaKXKe:

MOHBI HOXKJIE YKUTMOTOHTS KapIiibl, ay MCKEe MKOH: KYNTapThijla TOPrad, ayHsl 030e 02
xomuwiadsl. KoTelica ma, 0ep asest cyeadst hoM kanadst — 31ToH Ublra 23061 [15. C. 444].

[Zla 3nams, uac [oaybs ewe He npobua: cemka okazanacy cmapoil. Tpenvixasce 6 Heil, OH
nopean ee u oceoboouncs. Ho, xoms u oceob6oduncs, noparun 0o kposu Hoey, edea cnaccs [15.
C. 161]].

ITpuBeneHHbIe MPUMEPHI MOATBEPXKIAIOT, UTO Mexy 0acHei Kpbutosa «/IBa [omy-
0s1» 11 €To TaTapCKUM MTEPEBOIOM HET BCECTOPOHHETO «COTJIACUST» C TOUKH 3PEHUSI XKaH-
pa. CiloxXuBIIMECS B Pa3HBIX JIUTEPATypax, OHU (0acHS U Macal) KOPPEJIUPYIOT MEXKITY
CO0O¥ B aCTIEKTE EANHBIX [IJI1 HUX MOTUBOB, CIOXKETHBIX CUTYallM, 8 TAKXKE HEKOTOPBIX
CBOMCTB ITOATUKHU XKaHpa.

B Tatapckoii u pycckoi IuTeparypax eCTb HEMaJOo IPYTUX MPUMEPOB, WILTIOCTPU-
PYIOILIHUX FTOMOJIOTMYECKOE COOTBETCTBHUE (COOTHOIIEHUE) MAJIBIX TOTUUECKUX KAHPOB.
C 3T0#1 TOUKM 3peHUS IEHHBIM U BECbMa CJIOXHbBIM OJTHOBPEMEHHO TMPEACTABISIETCS
KOPPEJISLMS XaHpa JIETUU U 2JIETUYECKON MOTAIBHOCTHU C TEMU XaHPAMU TaTapCKOMN
033K Hadaia XX B., KOTOpbIe OJU3KU K HUM, HO OHU HE aHAJIOTUYHBI APYT IPYTY.

! PUTMU3MPOBaHHOI1 TPO30il HAMTMCAHO GOMBLIMHCTBO [IEPEBOIOB, BOLLIE/IIINX B COOPHUK «KeM-
YY>KUHBI», B YACTHOCTH, MTO3TUKA PUTMa SIPKO pacKpbiBaeTcs B U3BecTHOM bacHe «Ocein u CojioBeii»
(«Mmmokumns Canmyrau»).
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Tak Kak aJIerysl He BOIIIa B CUCTEMY CTMXOTBOPHBIX XKaHPOB TaTapCKO JIMTEpaTypPhl
Havayia XX B., OCHOBaHMEM JIJIsSI TAKOTO COIIOCTABJICHUS BBICTYITAeT HE CaM KaHp KakK
TEOPETUUYECKUIT KOHCTPYKT, a apXUTEKTOHUKA MUPa JIUPUIECKOTO ITPOU3BEICHUSI, C e
MMOBBIIICHHBIM BHUMaHUEM K COCTOSTHUIO KPU3UCHOTI'O CO3HAHMSI T'eposi, €T0 IIyOOKMX
MepeknBaHUii, K 00J1aCTU CYyObEKTUBHOTO, MHAMBUIYaJIbHO-TMYHOCTHOTO. Tak, HaMmu
YCTaHOBJIEHO, YTO MepBoe cTUXoTBOpeHue u3 1ukia H. HekpacoBa «ITocneanue aie-
run» (1855) cormocTaBUMO Ha ypOBHE 3JIETMYECKOT0 TOHA (MJIM 3JIETUYECKOro Moayca
XYIOXKECTBEHHOCTH) C M3BECTHOIA raseibio’ Tykast «Pazouras Hanexna» (1910). B ero
MpOM3BEACHUM, TaK XKe Kak B ajiernu Hekpacosa «/lyiiia MpayHa, Me4Thl MOU YHBLIBL»,
0OJIbIIIOE MECTO 3aHSUIM PA3MBILIJICHUS O OBICTPOTEUHOCTHU KU3HU, 00 yTpauyeHHBIX
BO3MOXHOCTSIX M YraclIUX MeUYTaxX, O CMEPTU KaK TparmdecKu Hen36esKHOM UCXO0e
YeJI0BEYECKOTIO ITyTH.

3. 3ak/o4yeHme

Mcxons n3 ckazaHHOIo, MOXKHO YTBEpKAaTh, UTO TyKail B cBoeM cOopHUKe «2KeM-
YYKMHBI» CTOSIJI Y OCHOBAaHUS «HOBOI» (hOPMBI, KOTOpast, C OMHOI CTOPOHBI, TpaHU-
yuja ¢ dJleMeHTaMU PyCCKO# 0acHU, a ¢ Apyroil — BoOpasa B ceds uepThl Macal, a
TakxKe MPUTY, HACUXATOB U IPYTUX KaHPOB, CBA3AHHBIX C Tpaaulieil pudMoBaHHOM
MPO3bl.

ToMosornyeckoe COOTBETCTBUE XKaHPOB, IMOATBEPXKICHHOE Ha TaHHOM IIpUMepe,
aKTyaJIM3UupyeT Mpo0JIeMy 3CTeTUUYECKON MHTep(hEePEeHIINU KaK SBISHUS BOCIIPUSTUS
MHOHAIIMOHAIbHOH TuTepaTyphl. CIipaBeIJIMBO CUIMTATh, YTO MHTeP(pEePEeHLINS B IIepe-
Boaax Tykasi Oblj1a CO3HATEIbHOM U peNPE3EHTUPOBAIACH KAK B CTPEMJIEHUU COOTHECTH
6acHu KpbLioBa ¢ SIBJI€HUSIMM TaTapCKOM XKM3HU 1 HALIMOHAJbHOTO XapakKTepa, Tak 1
B TeX TpaHchopMaLUIX, KOTOPbIE MPOUCXOIUIN HAa YPOBHEPEATbHOTO COAEPKAHMUS
MPOU3BEACHUIA U MOATUKM KaHpa. Tak, 3aBepllnB cOOPHUK «KeMUyKUHbBI» MOy4U-
TeJbHBIMU BbICKa3bIBaHUSIMU Myapela JIlykmana, Tykaii npuOan3ui ¢Boii IepeBo
K«BOCTOYHBIM KOPHSIM» OACHU, B KOTOPbIX Nadoc Ha3uaaHUs ObLT HauboJiee aKLeHT-
HBIM 1 3HAaYMMBbIM. Takas >kaHpoBasi CTpaTerus B [1uajiore JUTeparyp HeciaydaiiHa: B
1IeJIOM OHa COOTBETCTBOBAJIA pallMOHAIN3MY MbIIIeHUs TyKast,onpeaeauBIIeroero
IyOOKHU# MHTepec K 6acHe Kak «popme mbican» [9. C. 87].

Takum oOpa3oM, MPUHIIMIIBI CONTOCTABUTEIbLHOM IMMO3TUKU — «BHEHAXOIUMOCTh»
10 OTHOILEHUIO K YYACTBYIOIIIUM B AUAJIOTE JTUTEPATypaM U «BHYTPUHAXOAMMOCTb» B
KaXXI0M U3 HUX — TTO3BOJISIIOT CO31aTh OCHOBY («ITOUBY» ) JUIST B3AMHOTO 00OTaIIeHUS
TOMOJIOTMYECKUX >KaHPOB, a TAKXKE BBISIBUTb ITyTEM COMOCTABICHUS UX MOATUKU «MEe-
XaHM3MbI» COOTHECEHHOCTH, BHYTPEHHETO «COTJIACHsI» B OECKOHEYHOM ITPOCTPAHCTBE
B3aMMOJIEICTBMU Pa3HBIX KYJIBTYp.

! B apaGosI3bI9HBIX TUTEPATypaX TEPMUHOM «Ta3elib» 0003HAYACTCS «OCOOBII BUL CTUXA, CO-
CTOSILLIMI 13 OTIPeIeJICHHOTO KOJIM4YecTBa 0ailToB (0OBIYHO 7), HATMCAHHBIX OJHUM Pa3MepOM, MPU-
YeM BCE€ BTOPBIE MOJYCTUIINS KaXA0T0 0aiiTa prucMyIOTCS C MEPBBIM MOJTYCTUIIIMEM TIEPBOTO Oeiita
(matna’). Temoii razesim oObIMHO ObIBACT ONMMCAHUE KPACOTHI BO3JIIOOJIEHHO, pacckas o ee HeBep-
HOCTH M XkecTtokocepaun» [16. C. 168].
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Small Genres of Russian and Tatar Literature:
Comparative Poetics
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The article is devoted to the study of small genres of Russian and Tatar literature in the aspect of
comparative poetics. It is stated that comparative poetics is based on a comparative method which is
in its’ turn based on the idea of preservation of national literature originality, involved in a dialogue.
The sphere of the uniqueness actualizes the category of genre, that is the problem of genres correlation,
their possible correlation in cross-literal space. The factual basis — are the genres of fable and masal
inworksby I.A. Krylovand G. Tukai. Their history, some aspects of poetics and correlation in multilingual
cultures are revealed.

It is concluded that, Tukay in his collection of translations of “Pearls” (1909) was the
founder of new genre form, which, on the one hand, was close to a Russian fable, on the
other hand, took the features of the masal, as well as the Oriental Proverbs, nasihats and
other genres associated with the tradition of rhymed prose.

Key words: comparative poetics, genre, fable, masal, aesthetic interference, genres correlation,
rhymed prose
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